Pédologie (cartes)
Fedology (Maps)

Loam sablo-graveleux et pierreux St-André + Loam sablo-piemews Mewcook

Loam sablo-pierreux Mawcook + Loam sablo-graveleux et piemsi StARd

Loam sablo-graveleux St-André, phase schisteuse + Loam
sablo-schisteux St-Nicolas + Loam sablo-piemewx Mawcook

_’—

Pédologie {sondages) T
Pedology (soil survey) ud

&)

o

B,

&

Potentiel agricole des sals
Sail Capability for Agriculure

3741

3:4:4¢
W F
F P ki

Patentiel forestierdes sols
Land Capability for Forestry

1 4 Pib 2 '3| Pib
Pir I Pir

5 3 Sab
W Tha

Caonditions et utilisation cu sal

1. Drainage

2. Couverture végéiale
Wegetation Cover

3. Rendement des cultures
Crop Yield

4. Sens de |a pente
Slope Direction

5. Strate forestiére
Forestry Stratfication

1. Maoyen
2. Nouveau semis

Abzeac

+ |

MNan inventorg

1. Faible a moyen

2. Foin etiou paturage

3. Moyen
4.

1. Mayen
2. Mais
3. Bon

1. Moyen
2 Fain
3. Bon

1. Faible
2 Faoin
3. Faible
s

1. Moyen
2. Céréales
Bz

<]

1. Moyen 1. Moyen
2. Céréales 2. Foin 1.Faible 1. Faible M
Bpzmn 3. Moyen 2. Paturage 2. Paturage 5 ngen
g o e :
4. I‘ 4 Jl 4 4 3. Moyen
o E "

Cadastre localisé de fagon approximathee

Cadastre located appaowimatel

* Sauf indications contraires, toutes les
dimensions indiguées sont en métres.

* Otherwise indicated. all dimensions.
are in meters.
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Fences and Reads

Zones boisées
‘Woedad areas

Prauention de ['erosion
Erosien control

FPotentiel archeéologique
Potential for archasology
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MESURES D'ATTENUATION / COUVERTURE MINIMALE
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\Watercourse

Zone non agricole
Men Agricultural Area

Servilude projetes
Propesed Right-o-Way

ZOME DE POTENTIEL ARCHEDLOGIQUE

AREA OF POTENTIAL FOR ARCHAECQLOGY

H Histerique - Historic

P Prehistori e - Prehistoric
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Ruissaau (pfrau fond exls'ramgl
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CLOTURES ET CHEMINS - FENCES AND ROADS
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ZONES BOISEES - WOODED AREAS
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Clearing restriction area

Cléture temporaire 3 installer - Temporary fence to be Installed

Chemin 2 maintenir ouver - Road to be kepl open

Zone de restriction au deboisement

PREVENTION DE L EROSION - EROSION CONTROL

t f Zene de contréle d'erosion - Erosion contrel area

NOTES

B : Batiment / Building

Dans les secteurs boisés, |'aire de travail temparaire de 10 m adjacente & |a servitude permanents pourmait ne pas &tre utilisés selon
les conditions qui prévaudront lors de la construction,

In wooded areas, the 10 m temporary workspace adjacent to the permanent right-of-way might be not used accomding to fisld conditions
during constructon.

Echelle graphigue - Graphic Scale Tome 4 - Volume

4

Progt
Project

GAZODUC-TERMINAL / SAINT-NICOLAS
PIPELINE-TERMINAL / SAINT-NICOLAS

Titre:

T Inventaire du miliew/ Mesures d'atténuati

N3 DATE REVISION

on spécifiques

Land Survey / Spedific Mitigation Measures

Prépars par
Prapared by:
Robert Chogustte, de
David Fartin, tech. f.

Dessing par,
— Draftod by
————

Groupe Consel TIDA inc. Josée Bisson,

\&ifis par
Verfiod by

Claude Veilleux, ing. 8 agr.

-
e
———

LE 84

Agriculture, forzstaria ot anviconamant Projtn®
Project n 2
Echelk:
Scaks

Flller  3324F004 DWG-F3 3324

D Janvier 2008 1: 5000

Sheot n®

3de 24




